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OSAYLEISKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

8 m osayleiskaava-alueen ulkopuolella
oleva viiva.

Kunnan raja.

Kunnan nimi.

Keskuspuiston alue.

Alueen raja.

Kerrostalovaltainen asuntoalue.
Rakentamisen tulee muurimaisesti rajata paa-
kadun katutilaa, korttelikujia, toreja seka
ympardivia viheralueita. Kortteleissa tulee
rakentamisen korkeuden vaihdella pientalo-
maisesta korkeampaan.

Alueelle saa rakentaa myds yksityisten ja
julkisten palvelujen ja hallinnon tiloja seka
asuinymparistéon soveltuvia liike- ja tyétiloja.
Pysakointi tulee ratkaista maanalaisissa tilois-
sa tai pihakansien alla.

Kaupunkipientalojen korttelialue.

Alueelle saa rakentaa myds rakenteeseen
sopivia kerrostaloja ja asuinympéristdon
soveltuvia liike- ja tyétiloja.

Pientalovaltainen asuntoalue.
Alueella sallitaan asuinympéristédn soveltuvia
tyotiloja.

Pientalovaltainen asuntoalue tai palvelujen
alue.

Keskustatoimintojen ja lahipalvelujen alue.
Alueelle saa rakentaa liike- ja toimistotiloja
seka asuntoja. Asiakaspysakaointi ja huolto-
likenteen jarjestelyt tulee hoitaa alueen sisal-
|& tai mahdollisen maanalaisen pysakointi-
tilan kautta.

Julkisten palvelujen alue.

Eri palvelujen vaatimat tilat tulee sijoittaa siten,
ettd ne tukevat toisiaan ja tilojen yhteis- ja
vuorottaiskayttd on mahdollista. Asiakaspy-
sakointi ja huoltoliikenteen jarjestelyt tulee
hoitaa alueen sisélla tai mahdollisen maan-
alaisen pysakaointitilan kautta.

Ty6paikka-alue.

Alue varataan tyévoimavaltaisia ja ympéaristo-
héiribitad aiheuttamattomia toimisto-, tuotanto-
ja palvelutydpaikkoja varten. Rakennuksiin
saa sijoittua myds liiketiloja.

Alueelle ei saa sijoittaa paivittdistavarakauppaa.

Hameenlinnanvéaylan varressa rakentamisen

tulee muodostaa yhtendinen melusuojarakenne.

Yhdyskuntateknisen huollon alue.

Alue on varattu vedenpuhdistuslaitosta ja
siihen liittyvia toimintoja varten. Alueen suun-
nittelussa tulee ottaa huomioon rakennusten
ja rakenteiden sopeutuminen kaupunkikuvaan.
Mahdolliset varastointikentat tulee rajata na-
késuoja-aidoin. Vedenpuhdistuslaitosta pal-
velevat uudet ajoyhteydet maanalaisiin tiloi-
hin on sijoitettava vedenpuhdistuslaitoksen
alueelle.

Puistomainen virkistysalue.
Alueella sallitaan virkistystoimintaa palveleva
rakentaminen.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.
Alueella sallitaan naihin toimintoihin liittyva
rakentaminen ja pysakadinti.

Lahivirkistysalue.

Lahivirkistysalue, jolla olevat vanhat rauta-
kaivokset séilytetéan.

Vesialue.

Vesiallas.
Allas kunnostetaan virkistyskayttoon.

Liikennealue.

DELGENERALPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Linje 8 m utanfér delgeneralplaneomradets
grans.

Kommungrans.

Kommunens namn.

Omrade for centralparken.

Omrédesgréans.

Bostadsomrade dominerat av flervaningshus.
Byggnaderna skall bilda en mur mot huvud-
gatans stadsrum, kvartersgranderna, torgen
och omgivande grénomraden. Bebyggelssen
i kvarteren bor variera frdn smahus till hdgre
huskroppar.

P& omradet far ocksad uppféras utrymmen for
privata och offentliga tjdnster och administration
samt afféars- och arbetsutrymmen, som anpassas
till boendemiljén.

Parkeringen bor 16sas i underjordiska utrymmen
eller under gardsdéck.

Kvartersomréde for stadssméhus.

P& omradet far ocksa uppfoéras flervaningshus,
som passar i strukturen och afférs- och arbets-
utrymmen som anpassas till boendemiljén.

Bostadsomradde dominerat av smahus.
P& omradet kan arbetsutrymmen som anpassas
till boendemiljon tilldtas.

Bostadsomrdde dominerat av sméahus eller
omréde for service.

Omréade for centrumfunktioner och néarservice.
P3 omradert far uppforas affars- och kontors-
utrymmen samt bostader. Kundparkering och
servicetrafik bor ordnas inom omradet eller
via en mojlig parkering under jord.

Omrade for offentlig service.

De utrymmen som olika serviceformer behéver
skall placeras s3, att de stoder varandra

och ett sam- och flexutnyttjande av utrymmena
ar méjligt. Kundparkering och servicetrafik

bor ordnas inom omradet eller via en mdijlig
parkering under jord.

Omréade for arbetsplatser.

Omradet reserveras for arbetsintensiva kontors-
produktions- och servicearbetsplatser, som

inte har skadlig miljopaverkan. | byggnaderna
far ocksa placeras affarsutrymmen.

P& omradet far ej placeras dagligvaruhandel.

Byggnaderna langs Tavastehusleden bor bilda ett
enhetligt bullerskydd.

Omrade for samhallsteknisk forsérjning.
Omradet ar reserverat for vattenreningverket
och hit hérande verksamheter. Vid planeringen
av omradet bor hansyn tas till byggnadernas
och anlaggningarnas abnpassning till stads-
bilden. Eventuella éppna lagerplan skall inhag-
nas for att hindra insyn. Nya infarter till vatten-
reningsverkets underjordiska utrymmen bér
placeras inom omradet.

Parkmassigt rekreationsomréde.
Pa omradet far sddana anlaggningar uppforas,
som betjanar verksamheten.

Omrade for idrots- och rekreationsanlaggningar.
P& omradet far sddana parkerings- och 6vriga
anlaggningar uppféras, som betjanar verksam-
heten.

Omré&de for narrekreation.

Narrekreationsomrade, dar de befintliga gamla
jarngruvorna bevaras.

Vattenomrade.

Vattendamm.
Dammen restaureras for rekreationsbruk.

Trafikomrade.
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Katualue.

Joukkoliikennekatu.

Katuaukio/Tori.

Joukkoliikenteen yhteystarve.

Kevyen liikenteen yhteystarve.

Viheryhteystarve.

Ulkoilureitti korttelialueella.

Terveyshaitan poistamistarve.

Liikenteen ymparistdhaittojen erityinen tor-
juntatarve.

110 kV voimalinja suoja-alueineen.

Tunneli.

Vesijohto.

Ohjeellinen varaus tekniselle huollolle.

Maanalainen tila, joka on varattu kunnan
tarpeisiin.

Gatuomrade.

Gata reserverad for kollektivtrafik.
Oppen plats / Torg.

Behov av kollektivtrafikférbindelse.
Behov av forbindelse for 1att trafik.
Behov av regional gronférbindelse.
Friluftsled inom kvartersomréde.
Behov att avldgsna sanitar olagenhet.

Sérskilt behov att forhindra miljéopaverkan
frén trafiken.

110 kV kraftlinje med skyddszon.
Tunnel.

Vattenledning.

Instruktiv reservering fér teknisk service.

Underjordiskt utrymme reserverat fér kommu-
nens behov.

“- g .“ Ohjeellinen maanalainen tila, joka on varattu Instruktivt underjordiskt utrymme, som reser-

L—_J__J Ppysakaintiin. verats fér parkering.
Korttelialueiden siséisten kavelyreittien tulee Kvarteromradets interna gangstrak for bilda
muodostaa yhtendinen verkosto keskustan tori-  ett enhetligt natverk tillsammans med centrums
alueiden ja viheralueiden ulkoilureittien kanssa.  torgomradden och gronomradets friluftsleder.
Viheralueiden suunnittelussa tulee varmistaa Vid planering av grénomradena bdr man saker-
eri toiminnoille varattujen ulkoilureittiverkosto-  stélla, att de olika friluftsnatverken fungerar
jen toimivuus ja jatkuvuus. och ar kontinuerliga fér olika verksamheter.
Kuninkaantammen alueelle tulee laatia koko For Kungsekens omrade bor uppgéras en for
alueen julkisia ulkotiloja koskevat valaistus- hela omradet gallande plan, som beskriver
periaatteet. belysningsprinciperna i alla offentliga uterum.
Asemakaavoituksen yhteydessa tulee maari- | samband med detaljplaneringen bér de meto-
tella keinot taiteellisen yhteistydn tekemiseen der fastslds, som mojliggor ett konstnarligt
osana rakennushankkeita. samarbete, som en del av alla byggprojekt.
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33. kaupunginosa Kaarela
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DELGENERALPLAN FOR KUNGSEKEN

33 stadsdelen Karbole
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.@ | w _ Ohjeellinen hulevesien késittelyalue. Instruktivt omréde for behandling av dagvatten. HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR OVERSIKTSPLANERINGSAVDELNINGEN
L——_ _ 1 Aluevarataan hulevesien kasittelya varten Omradet reserveras for anldggande av vatmark, \_ \_ @R_.O
Wt toteutettavalle kosteikolle, laskeutusaltaalle tillrinningsbasséng eller damm dar dagvattnet KSLK 22.3.2007 PIIRUSTUS
m tai lammikolle. kan behandlas. STPLN RITNING
- 4 NAHTAVANA 1.6.-6.7.2007 PAIVAYS 15.3.2007
vl TILL PASEENDE DATUM .
Suojeltava rakennus. Byggnad, som bér skyddas. MUUTETTU 7.2.2008 KSLK, 26.5.2008 KHS LAATINUT MSi (TSA, ELT, SJT)
ANDRAD UPPGJORD AV
PIIRTANYT PH
Kulttuurihistoriallisesti arvokas Kuninkaantam- Den kulturhistoriskt vardefulla Kungseks végens ) RITAD AV
mentien linjaus tulee sailyttaa. linje bor bevaras. HYVAKSYTTY kvsto  4.6.2008
GODKAND STGE
TULLUT VOIMAAN 5.12.2008
TRATT | KRAFT YLEISKAAVAPAALLIKKO MARKKU LAHTI

Luonnonsuojelulain nojalla rauhoitettu puu. Enligt naturvardslagen skyddat trad. GENERALPLANECHEF
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